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Translate the following excerpts from English to Chinese or the other way
around (10% for each) and write a passage, in any style, essay or short
story, to illustrate your understandings of each of these excerpts (15%).

“To love makes one solitary.”
(From Virginia Woolf, Mrs. Dalloway) (25%)

2.“Nothing so aggravates an earnest person as a passive resistance.”
(From Herman Melville, “Bartleby the Scrivener”) (25%)

3.“Ben Go and light it.
Gus Light what?
Ben The kettle.
Gud You mean the gas.
Ben Who does?
Gus Youdo.
Ben (his eyes narrowing) What do you mean, I mean the gas?
Gus Well, that’s what you mean, don’t you? The gas.
Ben (powerfully) IfI say go and light the kettle I mean go and light the kettle.
Gus How can you light the kettle?
Ben It’s a figure of speech! Light the kettle. It’s a figure od speech!
Gus I've never heard it.
Ben Light the kettle. It's common usage!
Gus I think you've got it wrong.
Ben (menacing) What do you mean? ”
(From Harold Pinter, The Dumb Waiter) (25%)
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